e cinquiéme jour, j'ai appris un secret de la vie du petit

prince. Il a sans doute longtemps médité ce probleme en
mmd silence. Il M'a demandé, brusquement :
«Un mouton, il mange aussi des fleurs ?
— Un mouton mange de tout.
— Méme des fleurs qui ont des épines ? :
— Oui. a2
— Alors les épines, a quoi servent-elles ? » ~ =L

4 > , Je ne le savais pas. J'étais trés soucieux. Je n‘arrivais pas a réparer
S % . . . . T
"X .7 le moteur et j'avais de moins en moins d'eau. J'étais tres irrité et j'ai

= oo B

~ . répondu nimporte quoi:

« Les épines, ¢a ne sert a rien, c’est de la pure méchanceté dela ~

A*“ part des fleurs ! -
— Oh ! Je ne te crois pas ! Les fleurs sont faibles et naives. Elles -
pensent étre terribles avec leurs épines... »
Je n'ai pas réagi. J'ai pensé a mon moteur. Mais il m'a dérangé de . o
nouveau : o
«Tu crois que les fleurs...
— Mais non! Je ne crois rien ! Je m'occupe des choses sérieuses ! »

Il m'a regardé, trés surpris.

Fra Ny « Des choses sérieuses ! Tu parles comme les adultes ! Tu mé-

' RN
2 >

langes tout! »
Javais un peu honte. Il était vraiment trés irrité.

« Je connais une planéte ou vit un monsieur tout rouge. Il n'a ja-
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iaty deri som sa dozvedel tajomstvo zo zivota malého -

princa. Nepochybne o tom probléme dlho v tichosti

premyslal. Nahle sa ma spytal:
,Barancek zerie tiez kvety?”
,Berancek Zerie vietko.”

~Dokonca aj kvety, ktoré maju tfne?”
+Ano

ey 7
+A na ¢o tine su?” \‘;;/%?':
RN

Nevedel som to. Bol som velmi ustarosteny. Nedarilo sa . =l <7

. 0 . . PR
mi opravit motor a mal som ¢oraz menej vody. Bol som dost ", 7
= =G o

podrazdeny a odpovedal som, ¢o mi prvé napadlo:
~Tfne nie st na ni¢, je to zo strany kvetov cista zlomysel-
nost!”
,Och! Neverim ti! Kvety su slabé a naivné. Myslia si, Ze su hro-
- zivé, ked maju tine..."
Nereagoval som. Myslel som na svoj motor. Ale znova ma
- vyrusil:
,Myslis si, Ze kvety..”
»Ale niel Nemyslim si ni¢! Stardm sa o dblezité veci!”

Dival sa na mna velmi prekvapene.

,Dolezité veci! Hovoris ako dospeli! Motas vsetko dohro- 'ﬁf";;;},\,
: f;‘_’j Ny mady!” N
S Trochu som sa hanbil. Bol naozaj velmi rozruseny. N

,Poznam planétu, kde Zije pan, cely cerveny. Nikdy neprivo- _ % ®

ol 3
— o . . . o . . 5':"@}'
nal k Ziadnej kvetine. Nikdy sa nepozrel na Ziadnu hviezdu. Nik=-" s 1 1

%

7 N



aimé personne. Et toute la journée, il répéte, comme toi : «Je suis un
homme sérieux » »
Il est devenu pale de colére.

« Depuis des millions d'années, les fleurs fabriquent des épines.

. Etdepuis des millions d'années, les moutons mangent quand méme
~les fleurs. Ce nest pas sérieux de comprendre pourquoi ? Et si je
~ connais, moi, une fleur unique au monde, qui existe seulement sur

--ma planéte, et qu’un petit mouton peut la tuer, ce n'est pas impor-

~tant,ca?» AL
Il s'est mis a pleurer. La nuit était tombée. Je ne pensais plus a~ Jeme] gk

‘ =~ mon moteur, a la soif et & la mort. Il y avait sur ma planéte un petit 22"~ _<

s o AR
= X . \ e . C e . A TTE i

‘ X ~._ prince a consoler ! Je I'ai pris dans les bras. Je lui disais : « La fleur
~ s

- A . . . EB -

... que tu aimes n'est pas en danger... Je vais dessiner une museliere

a ton mouton. Je... » Je ne savais pas quoi dire. Je me sentais trés -

maladroit.

*
Jai vite appris a connaitre cette fleur. Sur la planéte du petit prince, <
il y avait toujours des fleurs trés simples. Elles fleurissaient un matin _«c—--.
dans I'herbe et séteignaient le soir. Mais cette fleur-la a germé un % L
- jour d'une graine venue on ne sait d'oU. Le petit prince I'a bien sur-

<“veillée, ca pouvait étre un nouveau genre de baobab. Mais I'arbuste

-f\.\?\aq“' \ \ petit prince I'attendait avec impatience. Elle se préparait lentement.

-

- BTG

>>_  Elle était trés coquette. Ca a duré des jours et des jours. Puis, un jour,
& au lever du soleil, elle s'est montrée. Elle a dit :

« Oh, pardon... Je suis encore toute décoiffée...
— Que vous étes belle!
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dy nikoho nemal rad. A cely deri opakuje, ako ty: ,Som dolezity -
¢lovek!™ 7
Zbledol od zlosti.
,Milidny rokov maju kvety tfne. A uz miliény rokov ich na-
priek tomu Zeru baranceky. Nie je délezité pochopit, preo? . =
A ¢o ked ja poznam kvetinu, jedinti na celom svete, ktord rastie =
na mojej planéte, a nejaky maly barancek ju moze zabit, toto 7

! nie je dolezité?"

*

Coskoro som tu kvetinu spoznal. Na planéte malého princa boli
vzdy len velmi jednoduché kvety. Jedného rana rozkvitli v trdve

.~ avecer zvadli. Ale tato kvetina vyréstla jedného dfa zo semena

priviateho ktovie odkial. Maly princ ju dobre strazil, mohol to . 7
byt novy druh baobabu. Ale krik velmi nevyrastol a zacal pri-->+

A

pravovat kvet. Maly princ nan netrpezlivo ¢akal. Pripravoval sa /S5 ats:

pomalicky. Bol fintivy. Trvalo to celé dlhé dni. Potom, jedného / >

dnia, za Usvitu, sa ukazal. Kvetina povedala:

LPrepacte... Som este cela strapata...”
»Ste takd krasna!”




— Et je suis née en méme temps que le soleil... Ce n'est pas

I'heure du petit déjeuner ? »
Le petit prince a compris et il est allé chercher de l'eau fraiche.

Rapidement, il est devenu malheureux. La fleur était belle, elle

.,\\?\,‘g“\m' X7 sentait trés bon, mais elle était trés exigeante et vaniteuse. Et le

DN

- BTG

== petit prince était trop jeune pour comprendre. Comprendre qu'il
- faut juger les actes et non pas les paroles. Trop jeune pour deviner

_ la tendresse de la fleur derriére ses petites ruses. Alors il a décidé

N -
w5 —de partir.
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»A narodila som sa so sInkom... Nie je ndahodou
najky?”
Maly princ pochopil a Siel po ¢erstvu vodu.

Rychlo sa stal nestastnym. Kvetina bola krasna, vonala, ale

bola velmi naro¢na a domyslava. A maly princ bol prilis mlady 7 "';5;,\@

na to, aby pochopil. Pochopil, ze musi sudit ¢iny, a nie slova. Pri- - S

liS mlady na to, aby vytusil nehu kvetiny za jej drobnymi klam- ,.,,, ;!
B : v(

N
. o . N &
stvami. A tak sa rozhodol, Ze odide. ) ;5 »
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